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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Jrengimo pamoka

Sandarinimo lakstas ABS 700
pilkos spalvos —

echnica;

Sieny ir pagrindo klojiniy klojiniy klojiniy elementas | <
5
Grubiy jungCiy kategorija | E matmenys 610 - 700 mm

straipsnio numeris: 070297 -

< pressuy.
29 €,
A

Rodyti produkta
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The stopend panel joint sheet metal ABS is positioned
between the lower and upper reinforcement layer
(foundation - foundation area) or the outer and inner
reinforcement layer (wall — wall area).

The perforated plate is fastened to the reinforcement
using binding wire.

The individual elements can be pushed into one another,
they must overlap by at least 7 cm and the joint must be
secured with two fixing clips.

With higher constructional element thicknesses, the
stopend panel joint sheet metal ABS must also be
stiffened in order to be structurally load-bearing.

Before the segment is concreted, the protective foil must
be removed from the joint sheet metal.

The protective foil in the section not to be concreted
remains on the joint sheet metal.

Once the shuttering for the concrete segment is complete,
the segment can be concreted.

The area around the stopend panel joint sheet metal ABS
must be carefully waterproofed to ensure that the joint
sheet metal is fully embedded in the concrete on all sides.
Cavities behind the perforated plate must be avoided.
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In the second concrete segment, as soon as the
protective foil has been removed immediately before
concreting, concrete can be placed directly against the
stopend panel joint sheet metal ABS.

In this case, the concrete must also be carefully
waterproofed in the area of the stopend panel joint sheet
metal ABS.

Shrink holes or reinforcement shadow must not form
around the joint sheet metal.

The distance between the "installation dimension E"
reinforcement is decisive when ordering the stopend
panel joint sheet metal ABS

Status: 23.03.2022
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Priedai

ABS deformacijos
profilis (ULP) 700
grubus

Perforuoto lapo plotis 700 mm
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Pagrindas

Visi Siame duomeny lape pateikti matmenys ir informacija atspindi atlikty laboratoriniy
bandymuy rezultatus. Nukrypimai nuo musy laboratorinémis sglygomis nustatyty verciy galimi
dél aplinkos ir eksploatavimo salygy, kuriy mes negalime kontroliuoti. Siame duomeny lape
pateikti duomenys taikomi tik masy pristatytam gaminiui. Gaminio duomenys atitinka tik
Vokietijoje galiojancias specifikacijas. Cia neatsizvelgiama j galimus $alies specifikacijy
nuokrypius.

Teisés nurodymas

Techniné informacija atspindi musy dabartines zinias apieSandarinimo lakstas ABS 700
pilkos spalvos. Jis skirtas tik kaip informacija naudotojams. Kadangi mes nezinome
numatomy naudojimo ir apdorojimo salygy, naudotojas privalo atidziai patikrinti, ar gaminys
tinka numatytiems tikslams. Dél montavimo vietoje esanciy skirtingy komponenty ir ten
esanciy darbo sglygy MASTERTEC negali suteikti jokios garantijos dél darbo rezultato. IS bet
kokiy teisiniy santykiy kylancios pretenzijos gali buti pripazjstamos tik tyCios ar didelio
neatsargumo atveju, nepriklausomai nuo Cia pateikty teiginiy ar zodziu duoty patarimy. Tokiu
atveju naudotojas turi jrodyti, kad jis laiku rastu pateiké MASTERTEC visg informacija,
reikalinga teisingai jvertinti montavimo situacijg. Atsizvelgiant j butinas gaminio specifikacijas
arba tolesne plétrg. Pateikdama Sig informacijg MASTERTEC neketina pazeisti treCiyjy saliy
teisiy. Kiekvienu atveju taikomas naujausias duomeny lapas. Taikomos atitinkamos musy
pardavimo ir pristatymo salygos.

Ankstesni duomeny lapai nebegalioja

Spausdinimo data 03.07.2024
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